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Moralnosé pani Dulskiej:

AHHOTaAMSA

Moralno$¢ Pani Dulskiej to komedia polskiej pisarki i aktorki
Gabrieli Zapolskiej wydana w 1907 roku. Autorka napisata ja
w krétkim czasie na zamdéwienie Teatru Miejskiego we Lwowie.
Utwér wystawiany byl w teatrze oraz doczekal si¢ ekranizacji
filmowej. W tej tragifarsie, w ktorej przeplataja sie elementy komedii
i tragedii, ukazuje ona m.in. ludzka glupote, pazernosé, skapstwo
oraz zaklamanie wypaczajace stosunki spoteczne.Poznajemy rodzing
Dulskich: Paristwa Dulskich oraz ich tréjke dzieci — dwie corki i
syn. Syn, Zbyszek, romansuje ze stuzaca, Hanka, na co Pani Dulska
przymyka oko. Uwaza ona, ze ,Na to mamy cztery Sciany i sufit,
aby brudy swoje pra¢ w domu i aby nikt o nich nie wiedzial”.
Niespodziewanie Hanka zachodzi w ciaze. Czy Zbyszek zdecyduje sig
wziaC §lub z Hanka czy moze Pani Dulska znajdzie jakieS rozwiazanie
aby unikna¢ skandalu?
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TADRACHOWA

Rzecz dzieje sie w miescie.



AKTI1

Scena przedstawia salon w burzuazyjnym domu. — Dywany —
meble solidne — na Scianach w ztoconych ramach premia i Bog
wie jakie obrazy. — Rogi obfitosci — sztuczne palmy — landszaft
haftowany za szktem. — Pomiedzy tym stara, piekna serwantka
mahoniowa i empirowy ekranik. — Lampa z abazurem z bibuty
— stoliki, a na nich fotografie. — Rolety pospuszczane — na scenie
ciemno. — Gdy zastona sie podnosi, zegar w jadalni bije godzine
szostq. — W czasie pierwszych scen powoli rozwidnia sie — wreszcie
rozwidnia sie zupetnie, gdy story podniosq.



SCENA 1

Chwilg scena pozostaje pusta. Stycha¢ za kulisami sztapanie
pantofli. Z lewej (sypialnia matzeriska) wchodzi Dulska w stroju
niedbatym. Papiloty — z tytu cienki kosmyk — kaftanik biaty
watpliwej czystoSci — halka wiéczkowa krotka, poddarta na
brzuchu. Idzie, mruczac — Swieca w reku. Stawia Swiece na stole
— idzie do kuchni.

DULSKA
Kucharka! Hanka! wstawad!...
Mruczenie w kuchni.

Co? jeszcze czas? Ksigzniczki! Nie z waszym nosem, a juz
wstatam... Cicho kucharka — nie rezonowagd. Pali¢ pod kuchnig.
Hanka! chodz pali¢ w piecu w salonie. A zywo!...

idzie ku drzwiom na prawo

Heska! Mela! wstawal! lekcje przepowiedzie¢ — gamy do
grania... predzej... nie gni¢ w t6zkach!...
Chwile chodzi po scenie, mruczac. Idzie do pierwszych
drzwi na prawo — zaglada — tamie rece, wchodzi do pokoju
ze Swieca.



SCENA 11

Dulska — Hanka

Hanka bosa — spddnica ledwo zawiazana, koszula, kaftanik
narzucony — niesie smolaki i troche wegli. Przykuca przy piecu
—rozpala — podciaga nosem — wzdycha. Wchodzi Dulska zta.

DULSKA

Jak palisz? jak palisz? skaranie Boze z tym ttomokiem. Do
kréw, do kréw, nie do panskich piecow. Czego niszczysz tyle
smolakéw! Czekaj, ustap sig, ty do niczego — ja ci pokaze.

przykuca sama i pali w piecu

Ruszaj zbudzi¢ panienki, a jak nie zechca wstaé, to posciagaj
kotdry.

Hanka idzie do pokoju dziewczat, Dulska pali w piecu
1 dmucha, jaskrawy ptomien oSwietla jej twarz tlusta
1 nalang — wraca Hanka.

C6z panny? wstaja?
HANKA

Posciagatam kotdry. Panna Hesia kopn¢ta mnie w brzucho.
DULSKA

Wielka afera — zgoi si¢ do wesela.

Chwila milczenia.



HANKA

Prosz¢ wielmoznej pani. ..
DULSKA

Widzisz, jak si¢ w piecu pali?
HANKA h

Prosz¢ wielmoznej pani. ..
DULSKA

Ja o wszystkim mysle¢ muszg. Niedtugo przez was to zejde
do grobu.

HANKA

catuje ja w reke

Prosz¢ wielmoznej pani! Ja chcialam prosi¢, ze ja juz od
pierwszego pojde sobie.

DULSKA
Co? jak?
HANKA
ciszej
P6jde sobie.
DULSKA

Ani mi si¢ waz. Ja za ciebie zaptacitam w kantorze. Musisz
dalej stuzy€. A to mi si¢ podoba!



HANKA
Ja dam na swoje miejsce.
DULSKA
Patrzcie ja! jak si¢ odgryzta. Juz jej si¢ w gtowie przewrdcito.
O! juz miasto na nig dziata. .. Moze na panng stuzaca si¢ Spieszy?
co?

HANKA
Prosze¢ wielmoznej pani, to... przez panicza.
DULSKA
A...
HANKA
Tak... ja nie chcg — bo to...
DULSKA
Znowu?
HANKA

Ciagle —a to to — a to tak... a ja przeciez...
DULSKA

nie patrzac na nia
No — dobrze. Ja mu powiem.
HANKA

Prosze¢ wielmoznej pani — to na nic. Przeciez wielmozna pani



juz nie raz, nie dwa méwita, ze méwita. ..

DULSKA

No — ale teraz to pomoze.
HANKA

Bo ksiadz mowit zeby odejsc.
DULSKA

Czy ty u ksigdza stuzysz, czy u mnie?
HANKA

Ale ja ksigdza musze stuchad.
DULSKA

IdZ po mleko i po buiki.
HANKA

Ide, prosz¢ wielmoznej pani
wychodzi
DULSKA

idzie ku drzwiom sypialni malzeriskiej
Felicjanie! Felicjanie! wstawaj!... sp6Znisz si¢ do biura. ..
idzie do drzwi sypialni corek
Hesia! Mela! spdznicie si¢ na pensjg. ..
GLOS HESI

Mamuriciu, tak zimno! troszke cieptej wody...



DULSKA

Jeszcze czego? Hartujcie si¢... Felicjan! wstajesz? Wiesz?
ten btazen, twdj syn, nie wrdcit jeszcze do domu! Co? nic nie
mowisz? naturalnie. Ojciec toleruje. Niedaleko padio jabtko od
jabtoni. Ale jak beda dtuzki mate — nie zaptace.

HANKA

uchyla drzwi od kuchni

Prosze wielmoznej pani — stréz przyszedt o meldunki tych
paristwa, co si¢ sprowadzili.

DULSKA
Id¢! Hesia! Mela! Felicjan! a to $piaca familia. No! no!
z torbami poszlibySmy, zeby nie ja...
wchodzac do kuchni

Dlaczego str6z zostawia na dziedziricu nowa miotte? Deszcz
leje. ..

Zamyka drzwi. Glos ginie.



SCENA II1

Hesia — Mela

Hesia, Mela wybiegaja ze swego pokoju — krétkie spodniczki
jednakowe — barchanowe kaftaniki — wilosy rozpuszczone —
biegna do pieca — przykucaja przed drzwiczkami.

HESIA
Chodz! chodz!
MELA
Nie ma jej?
HESIA
Nie ma — styszysz przeciez, jak myje glowe str6zowi. Ha! jak
mito ogrzac si¢ trochg.
MELA
No! nie pchaj si¢ — ja takze...
HESIA
Czekaj... poprawie. A teraz daj grzebien, to ci¢ uczeszeg.
MELA
Daj spokoj! Jak zobaczy, bedzie krzyk.
HESIA
Niech krzyczy. Ja si¢ nie bojg.



MELA
Ale ja si¢ bojg. To tak nieprzyjemnie, jak kto glosno krzyczy.
HESIA

Bo ty jesteS sentymentalna. Ty si¢ wdata§ w ojca. Lelum
polelum...

MELA
Skad ty wiesz, jaki jest ojciec? przeciez ojciec nic nie mowi.
HESIA
E! juz ja wiem. Zreszta masz jego nos.
MELA
To dziwne.
HESIA

czesze ja
Co?
MELA
Niby ze dziecko podobne do ojca albo do matki. Jak to si¢
dzieje?
HESTA
A jawiem! a ja wiem...
MELA

nieSmiato



Wiesz?... powiedz...
HESIA
Nie ma glupich — nie powiem — ale wiem.
MELA
Kto ci powiedziat?
HESIA
Kucharka.
MELA
O! kiedy?
HESIA

Wczoraj — jak mama poszia do teatru, a nas nie wzigla,
bo to niemoralna sztuka. Posztam do kuchni i1 tam Anna mi
powiedziata! och! Melu!... och, Melu!...

tarza si¢ po dywanie, Smiejac si¢

MELA

Hesia! Ja mysle, ze to grzech.
HESIA

Co?
MELA

Moéwié z kucharkg o takich rzeczach.
HESIA



Kiedy to prawda. Tak jest naprawdg.
MELA

Gdyby to mama wiedziata.
HESIA

No to co? Krzyczataby — ona wiecznie krzyczy.
MELA

po chwili
A mnie nie powiesz?
HESIA

Nie. Nie chcg cig bra¢ na swe sumienie. Nie gorsz malutkich!

Chwilg milcza. Hesia wstaje i na palcach idzie do
sypialni Zbyszka — zaglada i wraca do pieca — wpdt drogi
spotyka ja Mela — siadaja: Hesia na fotelu, a Mela zaplata
jej wlosy w warkocze.

No! zréb teraz ze mnie dziewcze z czarng kosa spod wiejskiej
strzechy...

MELA

To nie krec sie.
HESIA

Wiesz! Zbyszko znéw poszedt na lumpke.
MELA



Nie ma go?
HESIA
Nie ma. Co$§ bym ci powiedziala, ale przysiggnij sig, ze
nikomu nie powiesz... nachyl si¢... Zbyszko lata za Hanka.
MELA
Po co?...
HESIA

E...boty... coztoba gadaé!... no, powiedz sama, czy mozna
z tobg gadac?

MELA
No, bo méwisz, ze lata.
HESIA
No - lata — czy zaczepia — czy kocha si¢ — czy jak...
MELA
Och, Hesiu! Zbyszko?
HESIA

No co? nie bytas na Halce? nie wiesz, jak to sig¢ dzieje? Panicz,
no 1 nieszcz¢sna Halka gwattem tu idzie. ..

Smieje si¢ serdecznie

MELA



Ale to na scenie. .. potem!, to byto wtedy, jak takie kontusze
nosili — ale Zbyszko... och, Hesiu!...

Wchodzi Hanka — klegka przy piecu.

HESIA
O, Hanka!... ja si¢ jej zapytam. Zobaczysz, czy ja ktamig.
MELA

ze strachem

Hesiu! nie pytaj si¢ — ja... proszg!...
HESIA

Dlaczego? to swoja rzecz... zreszta mama nie styszy.
MELA

Hesiu!... mnie czego$ przed Hanka wstyd.

Milczenie.
HESIA

cicho

No, to si¢ nie bede pytac, ale ja widziatam wczoraj, jak on ja
tu a tu szczypat.

MELA

A moéwisz, ze si¢ w niej kocha.

: potem — tu: poza tym. [przypis edytorski]



HESIA

No... no wiasnie.
MELA

Przeciez gdyby sie w niej kochat, to by ja nie szczypal.
HESIA

Wiesz co? ciebie pod klosz... no! no!
MELA

Za co, Hesiu, pod klosz.
HESIA

Za twoja glupote!
Chwila. Nagle.

Ach! chciatabym wiedzie¢, gdzie ten Zbyszko tak nocami
chodzi?

MELA
naiwnie
Moze do parku na spacer — teraz tak tadnie. ..
HESIA
Gtupia jestes...
nagle do Hanki
Hanka! nie wiesz ty, gdzie tak panowie po nocach chodza?
HANKA



Skadze ja?...
HESIA

No - tak, jak pan Zbyszko... do rana prawie co dzien.
HANKA

A no musi gdziesci. ..
HESIA

Pytalam si¢ go — méwil: na lumpke¢ — a kucharka Smiata si¢
takze i méwita, ze to do nocnych kawiarni. Ach, Boze! kiedy ja
si¢ juz naprawde czego$ porzadnie dowiem! kiedy ja juz bede
duza! kiedy nie bedzie przede mna tajemnic.

MELA
A ja tak wolg.

HESIA
Co?

MELA

Nie wiedzie¢ o niczym. To tak jako§ mito. Ja wolg nic nie
wiedziec.
HESIA

Tuman!...



SCENA IV

Tez same — Dulska
Przez scen¢ jak huragan przelatuje Dulska.

DULSKA

Czego wy tu? co to? ubiera¢ si¢... Hanka sprzatac... Mela
gamy!... Felicjanie!...

wpada do sypialni matzenskiej
HESIA

do Meli
Zostan jeszcze — juz wicher przeleciat. Felicjanie!
MELA
Hesiu!...
HESIA
Co? rodzicielka! e!... przesady.
MELA

Zgorszona
Hesiu! patrz, Hanka si¢ Smieje.
HESIA

No to co? Niech si¢ Smieje? C6z to ja nie mam wilasnego



sadu?
do Hanki
Czego si¢ Smiejesz, idiotko? — sprzataj! Albo czekaj. Bytas
kiedy w nocnej kawiarni?
HANKA
Hi! hi! panienka tez. Ja nawet nie wiem, gdzie to jest.
HESIA

Bo$ gtupia. Kucharka byta, jak byta mtoda. Méwi, ze tam
panowie siedza, pija likiery i ze tam bardzo wesoto. Kucharka
mowila, ze tam sa miode, tadne panny 1 ze. ..

MELA
Cicho, Hesia! Jeszcze mama ustyszy.

Hanka wychodzi.
HESIA

Idz! idZ! to nie dlatego, ze mama, tylko ze ty nie chcesz, zeby
ci si¢ w glowie roz$wietlito.
MELA
Moéwitam ci — wole nie wiedzied.
HESIA
Przed chwilg si¢ sama pytatas.
MELA
O co?



HESIA
O te... dzieci...
MELA
To co innego.
HESIA
Dlaczego?
MELA
Bo tamto o dzieciach to ciekawe, a to... brzydkie.
HESIA
Weale nie — to jeszcze ciekawsze.
MELA
Moze by¢ — ale mnie to zaraz potem smutno.
HESIA

O!... idzie lump!...



SCENA V

Hesia — Mela — Zbyszko
Zbyszko — kotnierz podniesiony, twarz zmigta, zmarznigty,
skrzywiony. Mtode to, a juz niemozliwe, cho¢ chwilami co§
w glebi Zrenic si¢ przewija.
HESIA
Gdzie bytes? gdzie bytes?
ZBYSZKO

odsuwa ja laska
Poszta!...
HESIA

Gdzie byles? lumpowate§ si¢? moj ztoty, powiedz...
powiedz... ja nic nie powiem mamie.
ZBYSZKO
Poszta. ..
HESIA
Ladnie si¢ wyrazasz... Nie powiesz — a ja wiem. W nocnej

kawiarni byte$ — likiery pile§ — tadne panny byty... tak tadnie
Smierdzisz cygarami... u, u!... jak ja to lubig...

ZBYSZKO



Moéwig ci... poszta!
MELA

Hesiu! daj spokdj!
HESIA

Tak? to tak ze mna? poczekaj! ja tez dorosng — ja tez pdjde na
lumpg — ja tez bede chodzita po kawiarniach 1 bede pi€ likiery. ..
po nocnych kawiarniach, jak ty — jak ty!

skacze przed nim na jednej nodze

ZBYSZKO

Fadna edukacja!... Slicznie si¢ zapowiadasz. ..
HESIA

A teraz, zeby ci¢ nauczy¢ grzeczno$ci w kole rodzinnym. ..
wota

Mamciu! Mamciu!... Zbyszko powrdcit. ..
ZBYSZKO

Cicho badz!
DULSKA
wpada jak bomba

Jestes?
ZBYSZKO

Jestem 1 znikam. Idg¢ si¢ przespac przed biurem.



DULSKA

Nie! — zostaniesz tu. Mam z toba do pomdwienia.

ZBYSZKO
Al... lecg z nog.

DULSKA

SUrowo
Wierze!...

do dziewczat
Proszg iS¢ si¢ ubra¢. Mela do gam.
MELA
Juz nie ma czasu.
DULSKA
Pigciopalcéwki — na to starczy. Hesia znéw podarta kalosze.
ZBYSZKO
Nie ma tu gdzie czarnej kawy?
DULSKA

Nie ma, mdj panie! Hesia nic nie szanuje. Nigdy z ciebie nie

bedzie kobieta jak nalezy.

Dziewczgta wybiegaja.
ZBYSZKO

Nie ma czarnej kawy w tym zaktadzie?



DULSKA

Gdzie bytes?
ZBYSZKO
He?
DULSKA
Gdzie bytes do tej pory?
ZBYSZKO
Gdybym mamci powiedzial, to by mamcia tak skakata.
DULSKA
O!...
ZBYSZKO
Najlepiej wigc nie pytac.
DULSKA
Jestem matka.
ZBYSZKO
Wtasnie dlatego.
DULSKA
Musze wiedzieé, na czym trawisz czas i zdrowie.
ZBYSZKO

Widzi mamcia, co mam pod nosem? Wasy a nie mleko —
a wigc...



DULSKA

famiac rece

Jak ty wygladasz!
ZBYSZKO
E!
DULSKA

Jestes zielony.
ZBYSZKO

To modny kolor. Mamcia kazata takze balkony i okna
pomalowac na zielono.

DULSKA
Ktéra panna ci¢ weZzmie, jak bedziesz tak wygladat.
ZBYSZKO

Jeszcze gorszych biora. Nie ma czarnej kawy w tym
zakladzie?

DULSKA
Wyrazaj si¢ inaczej. Ciagle myslisz, Ze jesteS w towarzystwie
kokocic.
ZBYSZKO

Takie dobre towarzystwo, jak i inne. A potem co mamcia



wydziwia na kokotki?. Niby to i u nas nie ma kokot w kamienicy.
Sama mamcia wynajmowala tej z pierwszego pigtra.

DULSKA

z godnoscia

Ale si¢ jej nie ktaniam.
7ZBYSZKO

Ale pieniazki za czynsz mamcia bierze od niej, ze az ha...
DULSKA

Przepraszam, to ja takich pienigdzy dla siebie nie biorg.
ZBYSZKO

A co mamcia z nimi robi?
DULSKA

majestatycznie

Podatki nimi ptacg.

ZBYSZKO

Ha... no... A jaidg spac.
DULSKA

Czy ty sig przestaniesz lampartowac?
ZBYSZKO

2 kokotka (a. kokota) — prostytutka. [przypis edytorski]



Jamais!?
DULSKA

Ja dtugéw ptacic nie bede.
ZBYSZKO

E! to juz o tym pdzniej.
DULSKA

Zbyszko! Zbyszko! na tom ci¢ mlekiem swym karmita,
Zeby$ nasze uczciwe 1 szanowane nazwisko po kawiarniach
1 spelunkach wiéczyt.

ZBYSZKO
Byto mnie chowa¢ maczka Nestle’a — podobno doskonata.

Dulska siada przy stole, zgnegbiona. Zbyszko podchodzi,
siada na stole i méwi do niej poufale.

No... nie martwiuchny sig, pani Dulska. Ale co mamcia chce,
Zebym ja tu z wami w domu robit? Nikt nie bywa... zyjemy jak
ostatnie sobki.

DULSKA
Cigzkie czasy — nie ma na przyjecia.
ZBYSZKO

E! cztowiek jest zwierzgciem towarzyskim. Musi od czasu do
czasu mysl wymienié. O! widzi mamcia, mysl — to wielkie stowo.

3 Jjamais (fr.) — nigdy. [przypis edytorski]



Cho¢ ono sig stad gna, to przeciez tu i wdzie si¢ jeszcze kreci. ..
DULSKA
Ja tam nie mam czasu mysle¢. ..
ZBYSZKO

Witasnie, wlasnie. Wigc tez ja myk z domu, bo w domu
wlasciwie cmentarz. A czego? Mysli — swobodnej, szerokiej
mysli.

DULSKA
A wiec do kawiarni, do...
ZBYSZKO

Tak — tak! do... Co mamcia moze wiedzie¢, ktérymi to

drogami chadza ludzka mysl, nawet takiego jak ja kottuna.
DULSKA

Jestes glupi. Ty i1 twdj ojciec — to jedna dusza. On co dzien
w cukierni, a ty — Bog wie gdzie. ..



SCENA VI

Dulska — Dulski — Zbyszko
Dulski, zasuszony urzednik, wchodzi
porzadnie, do wyjScia — czySci kapelusz.
DULSKA
No, wreszcie. ..

DULSKI
poprawia kotnierzyk przed lustrem

ZBYSZKO
Dzien dobry ojcu!
DULSKI
gestem wita syna
DULSKA
do meza
Dzi$ fasujesz*!
DULSKI

kiwa glowa

ubrany bardzo

4 Jasowac (z niem. fassen: pobieraé, otrzymywac) — tu: odbiera¢ pensje. [przypis

edytorski]



DULSKA

A uwazaj, zeby$ nie zgubil. Na co czekasz? A! cygaro...
Zbyszko — daj cygaro ojcu znad pieca.

DULSKI

bierze cygaro, ktére Zbyszko zdjat znad pieca — prébuje
je
DULSKA
A czy wiesz, o ktérej twdj synek do domu wrécit?
DULSKI

wzrusza ramionami, ze mu to obojetne, i wychodzi
Srodkowymi drzwiami

DULSKA

Zwariowa¢ mozna z tym cztowiekiem.
ZBYSZKO

Tak go mama wychowata.
DULSKA

Nie — to juz zanadto.
ZBYSZKO

Dobranoc. Ide si¢ zdrzemnad.
DULSKA

A biuro?



ZBYSZKO

ziewajac
Nie ucieknie.

DULSKA

zatrzymujac go

Zbyszko! przyrzeknij mi, Ze si¢ poprawisz.
ZBYSZKO

Nigdy — wolg raczej zda¢ egzamin panstwowy.

Wychodzi do swego pokoju.



SCENA VII

Dulska — Hanka — potem Zbyszko
DULSKA

Zetrzyj fortepian — popraw w piecu. Czy kucharka ubrana do
miasta?

HANKA
Tak, prosze¢ pani.

Dulska wychodzi do kuchni. Hanka chwilg sprzata. —
Zbyszko wychyla si¢ ze drzwi

ZBYSZKO
Hanka? jeste$ sama?
HANKA
Daj mi pan spoko;!
ZBYSZKO
C6z ci za mucha na nos siadta?
HANKA

milczy

ZBYSZKO

Chodz tu! pokaz mordeczke! czego$ zta?...



HANKA

milczy, tylko coraz energiczniej sprzata — wida¢ w niej
walke wewnetrzng

7ZBYSZKO
Taka jestes brzydka, jak si¢ nadmiesz.
HANKA

nagle

Pewnie. .. te panny, co pan od nich wraca, to fadniejsze.
ZBYSZKO

A tedy cie wiedli. O to ci chodzi.
HANKA

Mnie o nic nie chodzi — tylko nie chce, zeby mnie pan
sekowal®.

ZBYSZKO

Jak bedziesz dla mnie lepsza, to bede w domu siedzial.
HANKA

Ja ta nie potrzebuje. Moze se pan i§¢ do tych pannéw.
ZBYSZKO

Albo to prawda! Az si¢ za mng trz¢siesz.

3 sekowad (wt. seccare) — dregczy¢, ngkaé, przesladowaé, dokucza¢ komus. [przypis
edytorski]



HANKA

Niech pan idzie, bo jeszcze starsza pani wejdzie.
ZBYSZKO

Ale o... Pocatuj pana w reke, za to, ze§ go rozgniewala.
HANKA

Smiejac sie

Figa!
uderza go po tapie
ZBYSZKO

A ty szelmo...

Chce ja obja¢ — wchodzi Mela, ktéra wydaje lekki
okrzyk — potem zaczerwieniona, z oczyma Spuszczonymi
idzie do fortepianu — Hanka ucieka — Mela siada i gra
¢wiczenia pieciopalcowe. Gdy Mela zostaje sama, chwilke
gra — potem wstaje, idzie do pokoju Zbyszka i puka.

MELA

Zbyszko!

ZBYSZKO

wychyla glowe ze drzwi — nieubrany
Czego?

MELA



tajemniczo

Nie bdjcie si¢... ja nic mamci nie powiem.
ZBYSZKO

Na czysto zwariowala.
MELA

Bo przeciez to nie wasza wina.
ZBYSZKO

Co?
MELA
nieSmiato

No... Hanka i ty... jezeli wy...
ZBYSZKO

A fe! méwié o takich rzeczach? Wstydz sig... majtki widac,
a — taka popsuta. ..

MELA

Ja? alez Zbyszko — ja wlasnie mysle przeciwnie... ja...
ZBYSZKO

Daj mi spokd;!
Chowa sig¢. Mela stoi smutna i zamysSlona — podchodzi

do fortepianu i zaczyna gra¢ — w tej chwili wpada Hesia
w plaszczyku i kapeluszu. Taki sam plaszczyk i1 kapelusz



ma w rgku dla Meli — na ziemig rzuca ksiazki w paskach.



SCENA VIII

Mela — Hesia — Dulska — Hanka
HESIA

Ubieraj sig, Ofelio! zywo! juz chiopcy ida do szkoty.
MELA

wstaje — kladzie plaszczyk i kapelusz

Hesiu! ty nie bedziesz tak strzelata oczami na tego wysokiego
studenta.

HESIA
Bede robita, co mi si¢ podoba.
MELA
Mnie za ciebie wstyd.
HESIA
To sig¢ wstydZ! A sprobuj co powiedzie¢ przed mama, to ja

zaraz powiem, ze ty zamiast spa¢ w nocy, wzdychasz. Mama si¢
bedzie za to wigcej gniewala, jak za studenta.

MELA
To watpig.
HESIA

Ale ja nie. Mama mnie zna i wie, Ze ja znam granice 1 ze ja



sie nie zapomne. ..

MELA

Jak ty to rozumiesz?
HESIA

Ja juz wiem, co moéwig, o lelijo z pol rodzinnych!
DULSKA

Hanka! chodZ odprowadzi¢ panienki.
HANKA

w kuchni
Ide!
DULSKA

Macie parasol? i8¢ prosto — nie oglada¢ si¢. Pamigtac:
skromnos$¢ — skarb dziewczecia.

do Hesi
Nie garb sig. ..

Hanka wchodzi w chustce.
HESIA
rzuca jej ksiazki
Bierz, ciuémo pokrgcona. Do widzenia mamci!

Dziewczgta wychodza z Hanka. Dulska chodzi, Sciera
prochy — wzdycha — dzwonek w przedpokoju — Dulska idzie



otwiera€ ostroznie — zobaczywszy lokatorke, cofa sig.



SCENA IX

Lokatorka — Dulska
DULSKA

Przepraszam... jestem nieubrana. Prosz¢ pania —zaraz wrocg.
LOKATORKA

Ja tylko na chwilke. Niech si¢ pani gospodyni nie krepuje.
DULSKA

Tak — tak — wrzuceg tylko co na siebie.

biegnie do swego pokoju. Lokatorka wchodzi powoli.
Jest bardzo blada i smutna. Widocznie przeszta jakas ciezka
chorob¢ 1 moralne zmartwienie. Siada na najblizszym
krzesle — patrzy w ziemig i siedzi nieruchoma. Po chwili
wchodzi Dulska, odziana w barchanowy, dostatni szlafrok.

Prosze¢ pania na kanapg.
LOKATORKA
Dziekuje. Tylko parg stéw. Dostatam list pani...

urywa. Milczenie.
DULSKA

Pani juz zupetnie wyszta ze szpitala?
LOKATORKA



Tak. Pozawczoraj mnie mama przywiozia.
DULSKA

Widzg, ze pani zdrowa.
LOKATORKA

ze smutnym uSmiechem
O! jeszcze daleko!
DULSKA

Och! w domeczku swoim wrdci pani szybko do sil. Dla
kobiety nie ma jak dom. Ja zawsze to powtarzam.

LOKATORKA

Tak, skoro kto§ ma ten dom.
DULSKA

Wszakze pani ma meza, stanowisko.
LOKATORKA

Tak... ale...

milczenie. Z wysitkiem.

Prosze pani. Czy to rzeczywiscie konieczne, azebym na
przyszlego pierwszego si¢ wyprowadzita?
DULSKA

Prosz¢ pani... ja mieszkania pani koniecznie potrzebuje dla
krewnych.



LOKATORKA

Wolatabym pozostaé. Trudno bedzie znalez¢ w zimie.
DULSKA

Ach, to niemozliwe. Powtarzam pani, niemozliwe.
LOKATORKA

Przeciez przy dobrej woli. Wiem, ze pani kazala kart¢ na
mieszkanie wywiesi¢, a wigc krewni pani si¢ nie sprowadzaja.

DULSKA

sznurujac usta

Ach! niech pani nie zmusza mnie do sprawienia jej
przykroSci.
LOKATORKA
Czy pani ma mi co do zarzucenia?
DULSKA

z wybuchem

A! prosze¢ pani, to juz przechodzi granice! A skandal, ktéry
pani przez swe otrucie wywotata!

LOKATORKA
A wiec o to chodzi?
DULSKA

A 0 c0z innego? Placili mi panstwo czynsz — dzieci 1 psow



nie mieli, ostatecznie tyle co o te ranne trzepanie dywandw si¢
rozchodzito. I mogliby paristwo mieszka¢ nadal, az tu... skoro
o tym pomysle, pasy na mnie bija. Pogotowie ratunkowe przed
moja kamienica!!! Pogotowie! jak przed szynkiem, gdzie si¢
pobija.
LOKATORKA
Alez, proszg pani, wypadek moze si¢ zdarzy¢ wszedzie.
DULSKA
W porzadnej kamienicy wypadki si¢ nie trafiaja. Czy pani
widziata kiedy przed hrabska kamienica Pogotowie? Nie!

A potem ta publika w gazetach! Trzy razy wymienione nazwisko
Dulskiej — nazwisko moich cérek przy takim skandalu. ..

LOKATORKA
Alez, prosz¢ pani — chyba pani zna przyczyny i...
DULSKA

Wielka afera, ze pani maz, no 1 ta dziewczyna... to swoja
rZecz...
LOKATORKA
Alez to byta moja stuga. To szkaradztwo. Ja tego znie$¢ nie
mogtam. Skoro si¢ przekonatam...
DULSKA

Zazyta pani zapatek... taka trywialna trucizna... Ludzie si¢
Smieli. I jeszcze jak sig to skoriczyto. Cata komedia — gdyby pani



byta umarta — no...
LOKATORKA
Sama zatujeg.
DULSKA

Nie moéwie dlatego — tylko ze to niby Smier¢, to zawsze co$
niby... ale tak... no... powiadam pani, Smieli si¢. KiedyS jade
tramwajem — przejezdzamy koto mej kamienicy, bo przystanek
troche dalej — a jacy§ dwaj panowie pokazuja na mdj dom
1 moéwia — patrz! to ten dom, co si¢ ta zazdrosna zona trufa...
I zaczeli si¢ Smia¢. Myslalam, ze tam na miejscu zostang w tym
tramwaju.

LOKATORKA

pokornie

Ja panig bardzo przepraszam za te nieprzy jemnosci.
DULSKA

E! moja pani — publika zostata publika.
LOKATORKA

Ja bardzo to przechorowatam. Zreszta ja nie wiedziatam co
robig. Ja bytam wtedy jak szalona...

placze cicho
DULSKA

Pewnie, moja pani. Kazdy samobdjca musi by¢ szalony



1 straci¢ poczucie moralnosci i wiary w obecno$¢ Boga. To,
to jest tchorzostwo. Tak jest — tchorzostwo. A potem zaglada
wilasnej duszy. Dobrze, ze samobdjcéw chowaja osobno. Niech
si¢ nie pchaja migdzy porzadnych ludzi. Zabija¢ si¢!... 1 dla
kogo? Dla megzczyzny. A zaden m¢zczyzna, moja pani, nie jest
wart, aby przez niego iS¢ na potgpienie wieczne.

LOKATORKA

Proszg¢ pani, to nie chodzito o mezczyzng, ale o mgza.
DULSKA

E!
LOKATORKA

Nie mogtam Scierpie¢ tego pod moim dachem.
DULSKA

Lepiej pod swoim, niz pod cudzym. Mniejsza publika. Nikt
nie wie.
LOKATORKA

Ale ja wiem.
DULSKA
Moja pani! Na to mamy cztery Sciany i sufit, aby brudy swoje
pra¢ w domu i aby nikt o nich nie wiedziat. Rozwléczy¢ je po
Swiecie, to ani moralne, ani uczciwe. Ja zawsze tak zytam, azeby

nikt nie moégt powiedzied, iz bytam powodem skandalu. Kobieta
powinna przejS¢ przez zycie cicho i spokojnie. Ta juz to jest tak



1 zadne nic nie pomoze.
LOKATORKA
Gdyby jednak pan Dulski zapomniat si¢ ze stugg. ..
DULSKA

Felicjan? — to niemozliwe. Pani go nie zna. A potem®... to
juz pani rzecz. Ja muszeg strzec siebie 1 swoich od publiki. Pani
moze znéw taka bezboznos$¢ popetic, bo to podobno taki szat
to wraca. Wiec...

LOKATORKA

wstajac

Rozumiem. Wyprowadzg si¢. Chcialam pani jednak
powiedzieC, ze kaza¢ mi teraz szuka¢ mieszkania, to ani dobre,
ani uczciwe. .. Jestem taka ostabiona.

DULSKA

obrazona wstaje

UczciwoSci mnie pani nie nauczy! Ja wiem co uczciwoS¢.
Pochodzg¢ z zacnej, zasiedziatej rodziny i ja publiki nie wywotuje.

LOKATORKA
hamujac si¢

Nie watpi¢. Jednak moze si¢ pani nie obawiac. Drugi raz trué

6 4 potem — uzywane jest tu stale w znaczeniu: a poza tym, a ponadto. [przypis
edytorski]



si¢ nie bede. Na to trzeba wiele odwagi, pomimo tego, ze pani
to nazywa tchérzostwem... A potem trzeba wiele cierpie¢. Na to
juznie mam siti... juz bym tak nie potrafita cierpiec raz jeszcze.
Zreszta — rozstaje si¢ z mezem, wiec to najlepsza gwarancja, ze
juz zazdrosna nie bedg. ..

uSmiecha si¢ smutnie

DULSKA
Rozstaje si¢ pani z mgzem? Bardzo pani Zle robi. To nowa
publika 1 nikt pani racji nie przyzna. Nawet z tej przyczyny
nie mogltabym pani dluzej wynajmowaé mieszkania w mej
kamienicy. Kobiety samotne to nie tego... to... no, pani
rozumie.

LOKATORKA
ironicznie
Tak, rozumiem. Jednak ta pani z pierwszego pigtra, ktora po
nocach wraca...
DULSKA

z godnoscig

To jest osoba zyjaca z whasnych funduszéw 1 zachowujaca si¢
nadzwyczaj skromnie. Ta mi jeszcze Pogotowia przed dom nie
sprowadzita.

LOKATORKA



ironicznie
Tylko gumy i automobile.
DULSKA

Staja zawsze kilka kamienic dalej. A potem zdaje sig, iz ja
nie mam obowiazku zdawac sprawy z mego postgpowania przed

pania.

LOKATORKA

Zapewne, zawiodtoby nas to za daleko. Zegnam pania.
DULSKA

A proszeg tych, co beda oglada¢ mieszkanie, nie zrazac...
LOKATORKA
wychodzac

Powiem, ze jest wilgo¢, bo rzeczywiscie jest wilgo€.
DULSKA

Na to jest sad, askawa pani.
LOKATORKA

Tak mi kaze moje sumienie. Zegnam pania.

We drzwiach staje Juliasiewiczowa.
DULSKA

wzburzona

Maniu! styszysz? — bedziesz Swiadkiem. Pani méwi, ze. ..



LOKATORKA
Zegnam pania.

wychodzi



SCENA X

Dulska — Juliasiewiczowa
DULSKA

wiciekta
A to... ato... takie coS, takie...
JULIASIEWICZOWA
Niechze si¢ ciocia uspokoi.
DULSKA

Jak tak dalej pojdzie, to bed¢ musiata w lecie jechaé¢ do
Karlsbadu’ i tam sztrudel® pic!

JULIASIEWICZOWA
Ja z ciocia pojade.
DULSKA
Obejdzie sig.
JULIASIEWICZOWA

O ¢6z poszto? Zdaje mi sig, ze to lokatorka z parteru, ta co
si¢ trufa.

" Karlsbad - miejscowos¢ uzdrowiskowa (dzis: Karlove Vary). [przypis edytorski]

8 sztrudel — niem. Strudel to: strucla, ale tez topiel, odmety, wir wodny; Dulskiej
chodzi za$ o ,,szprudel”, rodzaj wody mineralnej. [przypis edytorski]



DULSKA

Tak... tak... ta sama. Wyszla ze szpitala. Skandal! Przeciez
po czym§ podobnym trzyma¢ ja w kamienicy nie moge.
Sama bytas Swiadkiem. Jak ja wynosili, to byta prawie naga.
Horendum®! Wyméwitam jej mieszkanie.

JULIASIEWICZOWA

Tak? A to si¢ dobrze sktada. Nam wiasnie podwyzszyli. My
chetnie to mieszkanie weZmiemy.

DULSKA
Obejdzie sig.
JULIASIEWICZOWA
Przeciez mogtaby to ciocia zrobi¢ dla nas, jako dla krewnych.
DULSKA
Za cigzkie czasy na zbytki.
JULIASIEWICZOWA

® horendum (Yac. horrendum) — okropnos¢, co$ przerazajacego. [przypis edytorski]
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